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Rucksack | hoher Tragekomfort durch
gepolsterten Schultergurt (stufenlos verstellbar) |
atmungsaktives Mesh-Material | von vorne zu
&ffnen | separate AuRentasche mit Offnung speziell
fiir Hundekotbeutel-Rollen | mit integrierter
Kurzleine | gepolsterte Bodenplatte in Lammfell-
Optik (Polyester), herausnehmbar | Polyester |
Hinweise: Gewohne dein Tier vor der ersten
Nutzung behutsam an den Artikel. Dieses Produkt
ist nicht fur eine langfristige Unterbringung des
Tieres geeignet. Sichere dein Tier mit einem
Geschirr und der integrierten Kurzleine.

@ Backpack | very comfortable to wear due to
padded shoulder strap (continuously adjustable) |
breathable mesh material | opens from the front |
separate outer pocket with opening specially for
dog dirt bag rolls | with integrated short lead |
padded bottom plate in lamb fur look (polyester),
removable | polyester | Important Information:
Get your pet used to the item before using it for
the first time. It is not suitable for long-term use.
Secure your pet with a harness and the integrated
short leash.
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Sac & dos | trés confortable a porter grace a la
bandouliére (réglable en continu) | tissu en maille
respirante | ouverture frontale | poche extérieure
séparée avec ouverture spéciale pour les rouleaux
de sacs ramasse-crottes | laisse courte intégrée |
fond rembourré aspect fourrure d'agneau (polyester),
amovible | en polyester | Information Importante:
Habituez votre animal a ce produit avec de ['utiliser
la premiére fois. Produit non adapté au long séjour.
Maintenez en sécurité votre animal avec un harnais
et une laisse courte intégrée.

@D Rugtas | hoog draagcomfort door gevoerde
schouderriem (traploos verstelbaar) | ademingsac-
tief mesh materiaal | aan de voorkant te openen |
apart buitenvak met opening speciaal voor de
hondenpoepzak-rollen | met geintegreerde
korthouder | gevoerde bodemplaat met schapen-
vacht look (polyester), uitneembaar | polyester |
Tip: wen uw dier voor het eerste gebruik met beleid
aan het product. Dit product is niet geschikt, om
het dier langdurig in onder te brengen. Beveilig uw
dier m.b.v. een tuig en de geintegreerde korthouder.
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@ Zaino | vestibilita ottima grazie alla tracolla
imbottita completamente regolabile | in tessuto
a rete traspirante | con apertura frontale | con
tasca esterna separata con apertura per sacchetti
igienici a rotolo | con corto guinzaglio interno |
con fondo imbottito in morbida pelliccetta
sintetica (poliestere), rimovibile | in poliestere |
info smaltimento: www.trixieitalia.it | Avvertenze:
abituare gradualmente l'animale all'uso di questo
prodotto prima di utilizzarlo per la prima volta.
Non adatto per periodi prolungati. Utilizzarlo
garantendo il benessere dell'animale. Allacciare
l'animale con una pettorina al corto guinzaglio
interno.

& Ryggséck | bekvam att béra tack vare
justerbara remmar | ngtmaterial som andas |
dppnas framifrén | separat ytterficka med &ppning
sarskilt fér hundbajspasar | med inbyggt kort
koppel | vadderad bottenplatta i fuskpéls
(polyester), lstagbar | polyester | Viktig
information: Vanj ditt djur vid produkten innan
anvandning. Ej lampligt for [angvarig djurhallning.
Spann fast ditt husdjur med en sele och det korta
kopplet som ingar.
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& Mochila | muy comodo de llevar por las tiras
acolchadas de los hombros (ajustables) | trans-
pirable a través de la malla | se abre por delante |
bolsillo exterior separado con apertura especial
para bolsitas de basura para perros | con correa
corta integrada | base acolchada imitacién
borreguillo (poliéster), extraible | poliéster |
Importante: Familiarice su mascota con el
producto antes de usarlo por primera vez. El
articulo no es apto para el uso prolongado. Sujete
su mascota con un arnés a la correa corta incluida.

Piok3aK | ya06HO HOCUTb 61aroAaps MArKoMy
nne4eBOMy pemHto (nnaBHas perynmpoeka) |
AblLIALMIA CeTHATBIN MaTepuan | oTKpbiBaeTcA
crepeay | oTAeNbHBIM Hapy)XHbIN KapMaH ¢
OTBEPCTMEM CMIeLMaNbHO A/1Sl PY/IOHa MaKeToB ANA
YBOPKM 3a CO6aKOM | CO BCTPOGHHBIM KOPOTKUM
MOBOAKOM | Cb&MHOE iHO Ha MATKOI NOAKNajKe
C MOKPLITUEM N3 UCKYCCTBEHHOW OBYUHbI
(nonuacrep) | nonuactep | BaxxHas uupopmaums:
Mepey nepBbIM UCNO/b30BaHMEM JaliTe BalleMy
NUTOMLLY NPUBbLIKHYTb K NepeHocke. MobunbHas
KOHYpa He NpejHa3HayeHa ANA AMTebHOro
ucnonb3osanus. Mepes NCNo/b3oBaHWeM
0653aTe/IbHO NPUCTErHUTE BINTBINA B NEPEHOCKY
NOBOAOK K LU/ENKe.
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Mochila | confortavel gracas a al¢a para
ombro forrada (continuamente ajustavel) |
material em malha respiravel | abertura frontal |
bolsa exterior separada, com abertura, especial-
mente para rolos de sacos de dejectos | com trela
curta | base acolchoada em imitagdo de pele de
cordeiro (poliester), amovivel | poliester |
Informag&o importante: Habitue o seu animal
ao artigo, antes de o utilizar pela primeira vez.
Este artigo ndo é indicado para uma utilizagdo
de longa duracao. Fixar bem o animal com um
peitoral e a trela curta integrada.

Plecak | komfortowe do noszenia, dzigki
regulowanym pasom przy talii i ramionach |
oddychajacy materiat | z drzwiczkami z przodu |
oddzielna kieszen zewnetrzna ze specjalnym
otworem na worki na odchody | ze zintegrowana
krétka smycza | wyscietana podstawa z materiatem
imitujagcym owcza wetne (z poliestru), zdejmowana |
z poliestru | WAZNE: Nalezy przyzwyczai¢ zwierze
do produktu przed pierwszym uzyciem. Nie do
dtugotrwatego uzytkowania. Zabezpiecz zwierzaka
za pomoca szelek i zintegrowanej krotkiej smyczy.
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(© Batoh | velice pohodlné na noseni diky
polstrovanym ramennim popruhiim | prodysny
materidl | otevira se zepiedu | samostatna vnéjsi
kapsa s otvorem specialné nebo na sacky na psi
exkrementy | s integrovanym kratkym voditkem |
polstrované dno vzhled jehnéci kozesiny
(polyester), vyjimatelné | polyester | Dlezité
informace: Pfed prvnim pouZzitim umoznéte svému
mazlickovi si na tuto polozku zvyknout. Neni
vhodné pro dlouhodobé poufziti. Zajistete své zvire
postrojem a zabudovanym kratkym voditkem.

Rygsaek | meget komfortabel pga. polstrede
seler ved taljen og skuldrene | andbart mesh-
materiale | bnes i fronten | separat yderlomme
specielt til hemhem poser | med integreret
kortline | udtagelig polstret bundplade i imiteret
lammeskind (polyester) | polyester | Vigtigt: Inden
produktet tages i brug farste gang, anbefales det at
man gor dyret fortrolig med produktet. Produktet
er ikke egnet til brug for langvarige ophold. Sikr dit
kaeledyr med sele og den integrerede korte line.
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G® Batoh | vysoky komfort nosenia vdaka
ramennému popruhu (plynulo nastavitelny) |
priedusny material zo sietoviny | otvara sa spredu |
oddelena vonkajsia taska s otvorom 3pecialne pre
valgeky vreciek na psi trus | s integrovanou kratkou
védzkou | ¢alunena podlahova doska s dizajnom
ovéieho runa (polyester), vyberatelna | polyester |
Upozornenie: Pred prvym pouzitim si musi zviera
opatrne zvykn(t na vyrobok. Vyrobok nie je ur¢eny
na dlhodobé umiestnenie zvierata. Zabezpecte
svoje zviera pomocou popruhov a integrovanej
kratkej vodzky.

@ Proksak | BUCOKMIT KOMDOPT MPU HOCIHHI
3aBASAKM M'AIKOMY M/1€40BOMY peMeHHo (naaBHe
pery/toBaHHs) | MaTepian-ciTka, wo Auxae |
BiAKpUBaETLCA crepesy | OKpeMa 30BHilHA
KMLLEeHA 3i CneyianbH1M OTBOPOM A/1Al PY/IOHY
naKeTie AnA NpUbMpaHHs 3a cobakoro | i3
y6y/A0BaHUM KOPOTKMUM MoBiaKoM | OcHoBa 3
M'AIKOIO MiAKNAAKOIO Nif WKipY ArHATK (nosiecTep),
3HiMHa | noniectep | Mopaau: MocTynoso npusYiThL
TBapWHy A0 NpeaMeTy nepej nepwmnM
BMKOPUCTaHHAM. Lieil NpOAYKT He migxoanTb Ana
TPWBANOrO YTPUMaHHA AOMaLLHIX TBapUH.
3adikcyiiTe CBOro BUXOBaHLA 3a 40MNOMOroto
Lneiikn Ta B6Y0BaHOTO KOPOTKOTO MOBIALS.
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@D Hatizsak | kényelmes viselet a parnazott
véllpantnak készénhetden (fokozatmentesen
allithato) | légatereszt halos anyag | elélrél nyilik |
kiilon kiilsé zsebbel, kifejezetten kutyapiszok
gy(ijtd zacskotekercshez | beépitett révid pérazzal |
baranybdr hatasu (poliészter), kivehetd, parnazott
padlélemez | poliészter | Megjegyzés: Ovatosan
szoktasd hozza kedvencedet, miel6tt els6é
alkalommal hasznalnad. A termék az allatok
hosszu tavu elhelyezéséhez nem vald. Rogzitsd
kedvencedet hevederrel és az integralt révid
porazzal.



